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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY:OPVaV/TP-A/4/2009

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’
nazov
sidlo

ICO
DIC

konajuci

Ministerstvo Skolstva SR

Stromova 1, 831 30 Bratislava
Slovenska republika

00164381

2020798725

Prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc.,
podpredseda vlady a minister $kolstva SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’
nazov

sidlo

konajtci
ICO
DIC
banka

Agentira Ministerstva $kolstva SR pre 3trukturalne fondy EU
Hanulova 5/b, 841 01 Bratislava

Slovenska republika

Ing. Alexandra Drgova, generalna riaditel’ka

31819494

2022295539

Statna pokladnica

Cislo utu (vratane predéislia) a kod banky
zélohové platby:'  a) 000 000 7000274927/8180

refundécia:? b) 000 000 7000332437/8180

(d’alej len ,,Prijimatel*)

' Ak sa nehodi, preciarknite
* Ak sa nehodi, pregiarknite
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Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvéraji v zmysle § 269 ods. 2 zékona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov av zmysle § 20 ods. 2 zakona
¢. 523/2004 Z.z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni
niektorych zdkonov medzi sebou tato zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného

prispevku.

Tato zmluva vritane vsetkych jej priloh sa dalej oznaduje aj ako ,Zmluva®“.
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spoloéne aj ako
~Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Néazov projektu: Technickda pomoc pre OP VaV, ciel
Regionilna konkurencieschopnost’
a zamestnanost’, Prioritnd téma 86 za rok
2009

Koéd ITMS Projektu: 26270120006

Miesto realizacie projektu: Bratislavsky kraj

(dalej aj ,,Projekt).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program: Operaény program Vyskum a vyvoj

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: Prioritnd os 7 — Technickd pomoc pre ciel’
Regiondlna konkurencieschopnost’
a zamestnanost’

Opatrenie: Opatrenie 7.1 Technickd pomoc pre ciel
Regiondlna konkurencieschopnost’

a zamestnanost’

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a u€innymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eur6opskych Spologenstiev (d’alej aj ,.pravne predpisy SR
a ES).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP apouZit' ho v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a Projekt realizovat' riadne avéas, av8ak najneskér
v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31.12.2009. Najneskor do ¢asu



&,
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uvedencho v predchadzajicej vete je Prijimatel povinny predlozit &estné vyhlasenie
o ukonceni realizacie aktivit Projektu Prijimatelom.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpodtu
SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1

3.2.

33,

3.4.
3.5.

3.6.

3.7,

3.8.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavujii sumu 4
848 142 Sk (slovom S$tyri miliény osemstodtyridsatosem tisic stotyridsatdva
slovenskych ~ korin)/  160928,83 € (slovom stofestdesiat tisic
devit'stodvadsat'osem EUR a osemdesiattri centov),

b) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi nendvratny finanény prispevok do vysky 4
848 142 Sk (slovom Styri miliény osemstostyridsatosem tisic stoStyridsatdva
slovenskych  korun)/ 16092883 € (slovom  stoSestdesiat tisic
devit'stodvadsatosem EUR a osemdesiattri centov) &o predstavuje 100%
z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych
v bode 3.1. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi kone¢nd sumu nenévratného finanéného prispevku
vo vySke 100% zo schvélenych opravnenych vydavkov, av$ak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy
moZe byt’ prekrocend najviac do vysky 10 Sk/0,33 € to len z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit nenavratny finanény prispevok vyluéne na thradu
celkovych oprévnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie: 01.01.2009-31.12.2009.

Prijimatel je povinny predlozit’ zavere¢nt Ziadost o platbu do konca kalendarneho roka
nasledujuceho po kalendarnom roku, v ktorom sa skonéilo oprdvnené obdobie pre
vydavky.

Prijimatel je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajlce sa realizacie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skutone vynaloZeny opravneny vydavok vyluéne v pripade,
ak suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 10 000 Sk/331,94 € denne, maximalne
suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 30 000 Sk/995,82 € mesalne. V pripade
cestovnych néhrad, finan¢ného prispevku pre opravnenu cielovi skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo uhrad persondlnych  vydavkov
z pracovnopravnych a obdobnych vzt'ahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku
nepouziju.

Prijimatel’ nesmie poZzadovat' na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ina formu pomoci, ktora by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpo&tovych kapitol §tatneho rozpoctu SR, $tatnych
fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklaéného fondu.

Od 1. januara 2009, ked’ Slovenska republika vstapi do Europskej menovej tinie, suma
nenavratného finanéného prispevku neuhradend Prijimatelovi ku diiu vstupu Slovenskej
republiky do Europskej menovej unie bude prepoéitana zo slovenskych kortin na euro.
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Pri tomto prepoéte bude pouZity konverzny kurz, ktory bol stanoveny nariadenim
Rady (ES) ¢. 694/2008, ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) ¢. 2866/98, pokial’
ide o prevodny kurz eura pre Slovensko, vo vy$ke 30,1260 Sk za 1 EUR. Prijimatel’
sa zavdzuje predloZit' vydavky, ktoré boli uhradené do momentu vstupu do Europske;j
menovej Unie, Poskytovatel'ovi v Ziadosti o platbu vystavent v slovenskych korunach.
Ziadost o platbu mdZe byt vystavena len v jednej mene.

Prijimatel berie na vedomie, 7e NFP, a to aj kazd4 jeho ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finan¢nych
prostriedkov a vymaéhanie ich neoprdvneného pouzitia alebo zadrZania sa vztahuje
rezim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmd zdkon & 523/2004 Z.z.
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon
€. 440/2000 Z.z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich predpisov).
Prijimatel’ sic¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat
Systém finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013, Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu
na programoveé obdobie 2007 — 2013 ausmernenia apokyny Centralneho
koordina¢ného organu a Certifika¢ného organu.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2

43

44

4.5

4.6

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vz4jomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zdvdznost vyZaduje pisomni formu prostrednictvom doporuéenej zésielky
alebo osobnym doru¢enim na sekretariat RO/SORO.

V pripade, Ze si zmluvnd strana neprevezme zésielku, zasielanu doporuéenou postou a
ulozenu na poste, piaty deni od uloZenia
na poSte sa bude povazovat' za defi doruenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu
uloZenej zéasielky nedozvedel. Pokial’ nemoZno zasielku doru¢it’ adresatovi a zasielka
nebola uloZend na poste, zasielka sa povaZuje za doruCeni momentom jej vratenia
odosielatelovi.

Poskytovatel’ moZe uréit’, Ze vzajomna pisomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou
mdze prebichat’ aj elektronicky prostrednictvom e-mailu a/alebo faxom. Ak
Poskytovatel' ur¢i elektronicki formu komunikacie prostrednictvom e-mailu alebo
faxovl formu komunikécie, zmluvné strany sa zavizujii vzajomne pisomne oznamit’
svoje e-mailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavizne pouZivat. Aj v ramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny uvadzat’
ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podrla €lanku 2 bod 2.1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zérovefi dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych
zasielok dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruéenie
Poskytovatelovi je moZné vyluéne v uradnych hodinich podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie postovej schranky na Gcely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze vzdjomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.
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4.7 Zmluvné strany su povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podl'a &lanku
2 bod 2.1. tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze budd pre vzajomnu pisomnu
komunikaciu pouZivat’ postové adresy uvedené v &lanku 1. tejto Zmluvy

4.8. Zmluvné strany sa dalej zavizuju pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii su€asne aj ITMS, pokial' Poskytovatel’ neuréi pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije z ¢lanku
15 VSeobecnych zmluvnych podmienok (dalej len ,,VZP“) kzmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku vylugne odsek: 15.1 Uéty Statnej rozpoltovej
organizicie a vzhl'adom na uréeny systém financovania: kombinacie zalohovej platby s
refundaciou sa z ¢lanku 16 VZP pouZije vyluéne odsek 16.6.

5.2 Prijimatel je oprdvneny podavat Ziadosti oplatbu v intervaloch zodpovedajiicim
potrebam financovania Prijimatel'a, v pripade refundacii platov opravnenych
zamestnancov vSak v intervale maximalne raz za jeden mesiac a minimélne raz za jeden
rok.

5.3 Prijimatel je povinny:
a) informovat’ Poskytovatela o realizacii technickej pomoci v kompetencii Prijimatela,

b) predkladat’ Ziadosti o platbu v rdmci Technickej pomoci Poskytovatelovi

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1. Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a G&innost’
driom 01.01.2009.

6.2. Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a Gi¢innost’ konéi schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy za opravnené obdobie uvedené v bode 3.4 ¢&lanku
Zmluvy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi v stilade s ustanovenim
¢lanku 3 ods. 4 VZP nie v3ak skor ako bude schvélena zavere¢na ziadost' o platbu.
Predchadzajuca veta sa  nevztahuje na ustanovenie ¢lanku 10 odsek 9 VZP,
ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie ¢lanku 17 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ konéi
31.12.2021.

6.3. NeoddeliteInou stucast'ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Plnomocenstvo, 5. Rozpocet projektu.. Prijimatel’
podpisom tejto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy obozndmil a suhlasi, Ze je
tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

6.4. Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe ¢ 3 av prilohe ¢.4 Zmluvy spolu sich
podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel' je povinny bezodkladne pisomne
oznamit' Poskytovatelovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit’
Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj
novu plni moc. V pripade zmeny zéstupcu je Prijimatel’ povinny dorudit’ aj odvolanie
alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajuceho zastupcu.
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6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.
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Prijimatel’ vyhlasuje, Z¢ mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v &lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy si pravdivé a zostavaji Gginné pri podpise
Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavidzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
Gcel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonCenie su Zmluvné strany povinné prednostne rieit vzajomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strén vzniknuté
v savislosti s plnenim zévizkov podla Zmluvy alebo v savislosti s fiou nevyriesia,
Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane
sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, budi rieSené na miestne a vecne
prislusnom side Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

Zmluvné strany vyhlasujii, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne pregitali,
porozumeli jej obsahu a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajucich. Ich zmluvné prejavy st
dostatoCne jasné, uréité a zrozumitel'né. Podpisujice osoby st oprévnené k podpisu
tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

22 12
Za Poskytovatel'a v Bratislave, dfia..........c.ccoerrurencenes Zﬂﬂﬂ .............
Podpis: ...cccoveerennnn. Frns possnssenyan
Prof. Ing. Jan Miko1sj, CSc.
Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zéstapes’ Poskytovatela
19 12 2000

Za Prijimatela v Bratislave, diia..........ccccuiemissnnsessossisencivermnmnrnes

Podpis:..vc..coe... BB e men i nen

Ing. Alexandra Drgova
Meno a priezvisko $tatutarneho orgénu/zéstupes’ Prijimatela

® Ak sa nehodi, pregiarknite
* Ak sa nehodi, pre&iarknite
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Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podpisové vzory
Priloha ¢. 4 PInomocenstvo

Priloha €. 5 Rozpodet projektu.
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Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI]
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuju vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi su na strane jednej Poskytovatel' NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’alej
oznaluju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje

ako ,,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP sl neoddelitenou stuéast'ou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP

boli vrozpore sustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré¢ Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR a ES. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych strin sa budu d’alej spravovat’ Systémom
finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
— 2013, Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 ausmerneniami apokynmi Centrdlneho koordina¢ného orgénu
a Certifika¢ného organu.

LEGISLATIiVA A VYKLAD POJMOV

Pravne predpisy Eurépskych spolocenstiev upravujice vztahvy medzi Poskvtovatel'om
a Prijimatel'om tvoria najmi:

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné
ustanovenia o Eur6pskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde
a Kohéznom fonde, a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1080/2006 z5. jala 2006

o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa rudi nariadenie (ES)
¢.1783/1999;

- Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonévacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o
Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eur6pskeho parlamentu.

Pojmy a skratkv

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om na tgely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, s najm:




Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vyClenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje pridand  hodnotu
pre Prijimatel'a a/alebo ciefovi skupinu/uZivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena &asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskor do 5 pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodne;j
pre pocitanie lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stvisia
vylutne s realizéciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia vo forme
nakladov a vydavkov Prijimatel’a a s uréené v oznameni Poskytovatela o schvaleni
ziadosti o NFP;

Certifikalny orgdn — organ, ktory vykonéva certifikiciu vykazov vydavkov
aZiadosti o platbu predtym, ako sa za3li Eur6pskej komisii, zodpoveda za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Eurdpskej
komisie, ako aj realizéciu platieb Poskytovatel'om. Ulohy certifikagného organu plni
Ministerstvo financii SR.

Deii — dilom sa rozumie kalendarny defi, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny dei;

Dokumenticia — akdkol'vek informacia alebo subor informacii zachytené
na hmotnom substréte tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zéklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej siit'aZe resp. bez verejnej obchodnej sitaze, ak je
splnend podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj ,ERDF%) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturdlnej a regionalnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurépskej tinie a izemnej spoluprace;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,ESF“) - jeden z hlavnych néstrojov
Strukturdlnej a regionalnej politiky ES napoméhajuci dosiahnutiu cielov, najmi
v aktivne] politike zamestnanosti a k vol'nému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin I'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,,KF“) - finanény nastroj ES urdeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kiipnej sily a vypo&itana
na zaklade udajov ES v priemere za posledné tri kalenddrne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infrastruktary a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS“) — informadny systém, ktory
zabezpeCuje evidenciu tudajov o Narodnom strategickom referendnom rdmci,
vietkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
za uCelom efektivneho a transparentného monitorovania vietkych procesov
spojenych s implementéciou SF a KF;

Monitorovacia spriava — komplexna sprava o pokroku v realizicii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktori poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate



uréenom Poskytovatel'om; monitorovacia sprava mdze byt priebeznd, zaverednd a
nasledna;

Nensvratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP¥) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpo¢tu SR uréené na financovanie operaénych programov Slovenskej
republiky a Eurépskej unie; nendvratny finanny prispevok je poskytovany
Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylu¢ujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tito prekdzku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v &ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky
vyluCujuce zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou
su tieto G¢inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevyluuje prekazka, ktora
nastala az v Case, ked’ bola zmluvna strana v ome$kani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylu¢ujicu zodpovednost’
sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP*) - dokument predloZeny ¢Elenskym $titom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory ur€uje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stiboru prioritnych osi, ktora sa m4 realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel'a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikaéného organu,
ureny Clenskym Statom pre kazdy operaény program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR.

Predmet projektu — ciel, ktorého dosiahnutie garantuje Prijimatel’ realizaciou
aktivit $pecifickych pre prislu$né opatrenie v danom ¢ase a na danom mieste

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na zdklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracuvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operatnom programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzdjom suvisiacich operacii s konkrétnymi, merateInymi
ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré za¢ina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu

uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve aZ do ukonéenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve v termine podl'a ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES, Systémom
finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013, Systémom riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu



na programové obdobie 2007 — 2013 ausmerneniami a pokynmi Centralneho
koordina¢ného organu a Certifikatného organu;

Schvilena Ziadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalend
Poskytovatel'om a ktora je uloZena u Poskytovatel'a;

Schvilené oprivnené vydavky — skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne
preukazané vydavky Prijimatel'a schvalené Poskytovatefom, ktoré suvisia vylucne
s realizdciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia vo forme nakladov a
vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkoev - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 — 2013;

Spinomocnenie o delegovani pravomoci riadiaceho organu na
sprostredkovatel’sky orgin pod riadiacim orginom - podrobnid zmluva
o delegovanych ulohach, pravomociach a zmluvnych stranich uzatvorena medzi
Ministerstvom Skolstva Slovenskej republiky ako riadiacim organom pre Opera¢ny
program Vyskum a vyvoj a Agenturou Ministerstva $kolstva Slovenskej republiky
pre Strukturalne fondy EU ako sprostredkovatel'skym orgdnom pod riadiacim
organom pre Operaény program Vyskum a vyvoj (d’alej len ,,Splnomocnenie®);

Systém finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujuci finanéné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vlddou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,SF¥) - nastroje Strukturlnej politiky ES vyuZivané
na dosiahnutie ciel'ov politiky ES. K $trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regiondlneho rozvoja a Eur6psky socidlny fond;

Technicka pomoc (alebo aj ,,TP“) — financovanie &innosti operaéného programu
tykajucich sa priprav, riadenia, monitorovania, hodnotenia, informovania a kontroly
spolu s ¢innostami na posilnenie administrativnej kapacity;

Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z.z.
o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov;

V¢as — konanie v sulade s ¢asom plnenia ur¢enom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a ES, v Systéme finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013, v Systéme riadenia $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v usmereniach
a pokynoch Centralneho koordinaéného organu a Certifikaéného organu;

Verejné obstardvanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
vzmysle zdkona ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani v zneni neskorSich
predpisov v suvislosti s vyberom Dodévatel'a tovarov, sluzieb a prac v Projekte;



- Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostidva z formuldru ziadosti a povinnych
priloh, na zdklade ktorého su Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo $tatneho rozpo¢tu v prislu$nom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

I.

Prijimatel’ sa zavéizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, v¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na vyuzitie tretich osob, ktoré Projekt skutoéne realizuji.

Zmluva sa uzatvéra vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajica sa Prijimatela najmé splynutie, zli¢enie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné formy pravneho nastupnictva pocas
platnosti a u¢innosti Zmluvy sa povazuje za podstatnii zmenu Projektu, ktora opraviiuje
Poskytovatel'a od tejto Zmluvy odstupit’.

Prijimatel sa zavézuje, Ze v obdobi piatich rokov od ukondenia realizacie aktivit
Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢€lanku 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavidzuju poskytovat si vietku potrebni suéinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEL.OM

1.

Prijimatel mé4 prdvo zabezpeCit' od tretich os6b dodavku tovarov, sluzieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel je povinny uzatvorit’ zmluvu na zabezpecenie dodavok tovarov, prac a sluzieb
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu vsulade s zédkonom ¢&. 25/2006 Z.z.
o0 verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov alebo v sulade s ustanoveniami zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
0 obchodnej verejnej sut'azi, ak Prijimatel nie je v zmysle zdkona &. 25/2006 Z.z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov povinny pri vybere Dodéavatel'a tovarov, sluZieb a prac Projektu postupovat
v zmysle zakona ¢&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Prijimatel’ je povinny postupovat’
v stlade sinternymi predpismi pre oblast’ verejného obstardvania. Aj v pripade, ak
Prijimatel' obstardva tovar, sluZby, prace acelkova hodnota jednotlivych dodavok
nepresiahne 50 000 Sk/1 659,70 EUR je prijimatel’ povinny postupovat' hospodarne
a efektivne, i¢inne a Gdéelne.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak alebo ak d’alej nie je uvedené inak, Prijimatel je povinny
zaslat’ Poskytovatel'ovi nasledovnii dokumentéciu z verejného obstardvania v zavislosti
na pouzitej metode a postupe verejného obstardvania to najmé:

a) oznamenie o vyhlaseni verejného obstardvania alebo jeho ekvivalent vratane
vytlatenej kopie zverejneného oznamenia na internete alebo v prislusnom vestniku;

b) sutazné podklady: opis predmetu obstardvania, podmienky ulasti, kritéria
na hodnotenie ponuk a postup hodnotenia;



¢) zapisnicu z vyhodnotenia splnenia podmienok ucasti;
d) zapisnicu z vyhodnotenia pontk;
e) informéciu o vysledku vyhodnotenia ponik alebo jej ekvivalent;

f) ndvrh zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspe$nym
uchadzac¢om:;

g) navrh dodatku k zmluve s Dodavatel'om tovarov, sluzieb a prac Projektu, ktorého
prilohou je v pripade dodavky stavebnych prac alebo tovarov aj podporné stanovisko
stavebného dozoru alebo iného prislusného odbornika.

Dokumentaciu uvedent v odseku 3. tohto &lanku VZP je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi po ukongeni vyhodnotenia pontk predloZenych uchadzaémi, aviak
najneskor 15 dni pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
prac suspeSnym uchddzatom. V pripade nadlimitnej zakazky je Poskytovatel
opravneny vyZiadat’ od Prijimatel’a prislusnu dokumentaciu z verejného obstaravania aj
pred jej zverejnenim. V pripade verejného obstaravania realizovaného Prijimatelom
pred podpisom zmluvy o NFP je Prijimatel povinny predlozit Poskytovatelovi
dokumentaciu uvedenu v odseku 3. tohto ¢lénku VZP na vyzvu Poskytovatela v lehote
nim uréenej, nie vak krat3ej ako 10 pracovnych dni odo dita dorugenia vyzvy.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Prijimatela aj inti dokumentaciu z verejného
obstaravania v sulade ¢lankom 2, ods.3 tychto VZP.

Poskytovatel ma pravo zicastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujici
¢len komisie na vyhodnotenie ponik. Prijimatel’ je povinny ozndmit' Poskytovatelovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponik najmenej 7 dni vopred a doru¢it mu
dokumentaciu uvedent v ods. 3a) a 3 b) tohto ¢lanku.

Poskytovatel vyzve Prijimatel’a na upravu navrhu zmluvy na dodévku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych prac v sulade s podmienkami ponuky tspesného uchadzaca, ak pocas
overovania navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac zisti
nesulad predmetu, hodnoty alebo iny zdvaZny nesilad navrhu zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych préac oproti predmetu obstaravania a hodnote zakazky
navrhnutej Uspesnym uchadzacom.

Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak po&as
overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatefom a Dodavatel'om tovarov, sluZieb a prac Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych
§ 58 ods. 1 a § 88 ods. 1 zékona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov.

Poskytovatel zasiela Prijimatelovi vyzvu na pravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac v zmysle odseku 7. tohto &lanku VZP do 21 dni od
predloZenia prislusnej dokumentacie z verejného obstardvania Poskytovatelovi, pri¢om
predloZzenim dokumentdcie z verejného obstardvania sa rozumie dorudenie tejto
dokumentécie Poskytovatelovi. Poskytovatel vo vyzve na upravu uréi lehotu na
napravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu Prijimatel’a, pricom této
lehota nesmie byt kratdia ako 10 dni pocitanych od dorudenia predmetnej vyzvy
Prijimatelovi.



10.

11.

12.

13,

14.

V pripade, ak Poskytovatel' nezasle vyzvu na upravu vo vyssie uvedenej lehote 21 dni,
Prijimatel’ méZe vykonat’ ukon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel postipi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie a sucasne zaSle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Ze postipil
overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
na doruCeni¢ vyzvy na ndpravu (21 dni) prestane plynut. Prijimatel’ v tomto pripade
nemo6Ze vykonat' tkon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto oznameniu o postiipeni
overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel
uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspeSnym uchddzacom, povazuje sa takéto konanie Pnjlmatel’a za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Diiom dorudenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstaravania do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny najneskér do 3 dni
od doruéenia ozndmenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu
verejného obstardvania a o obsahu tohto oznamenia, informovat’ Prijimatel’a.

Poskytovatel’ v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezddévodnenia
nesuladu v procese verejného obstardvania preklasifikuje vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zdklade takéhoto verejného obstaravania vcelku do neopravnenych vydavkov;
v pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om tovarov, sluZieb a prac Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouzije obdobne.

Prijimatel sa zavdzuje upravit’ v zmluve s Dodavatel'om tovarov, sluzieb a prac Projektu
povinnost  Dodavatela tovarov, sluzieb aprac Projektu strpiet  vykon
kontroly/auditu/overovania suvisiaceho sdodavanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykol'vek pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12. tychto VZP a poskytntt’ im vSetku potrebnii sti¢innost’.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia bodov 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12., a 13 tohto
¢lanku VZP sa nepouziji pre verejné obstardvania realizované Prijimatelom pred
podpisom zmluvy o NFP.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel’ je povinny poéas platnosti a GCinnosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) PriebeZzné monitorovacie spravy pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢ni monitorovaciu spravu po ukonceni realizcie aktivit Projektu,
c) Nasledni monitorovaciu spravu 5 rokov po ukonéeni realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi pocas trvania realizdcie aktivit
Projektu PriebeZznii monitorovaciu spravu po 6 mesiacoch ato do 30. diia mesiaca
nasledujiceho po sledovanom obdobi.

Prijimatel' je povinny predlozit' Poskytovatelovi Zavereéni monitorovaciu spravu za
celé obdobie realizacie projektu



do 1 mesiaca od ukoncenia realizacie aktivit Projektu podla &lanku 2. bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP.

4. Prijimatel sa zavdzuje predlozit’ Poskytovatelovi Nésledni monitorovaciu spravu piaty
rok odo diia ukonéenia realizacie aktivit Projektu, do 15. diia mesiaca nasledujiiceho po
sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej
spravy je mesiac, v ktorom bola ukonena realizicia aktivit Projektu. Prijimatel je
zaroveni v ramcei Néslednej monitorovacej spravy povinny predloZit' Poskytovatelovi aj
spravu o prijmoch a vydavkoch vyplyvajacich z uZivania vysledku Projektu.

5.V pripade chyb v pisani, poéitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote urenej Poskytovatefom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit. Pokial’ je monitorovacia sprava netplna, je Prijimatel
povinny v lehote urCenej Poskytovatefom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo

so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote urCenej Poskytovatelom tento rozpor
oddévodnit’.

6.  Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predloZit informacie
a Dokumentaciu  stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s G&elom Projektu,
s vedenim U¢tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

7. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o

a) zaCati a ukonc¢eni akéhokol'vek studneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho
konania voé¢i Prijimatel'ovi,

b) voci Poskytovatel'ovi, ak zadal podnet na jeho zacatie;
¢) o vzniku a zaniku okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’;

d) o vietkych zisteniach opravnenych osdb podl'a ¢lanku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovatela, pripadne inych kontrolnych organov;

e) o inych skuto¢nostiach, ktori maji alebo mdézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit
Projektu a/alebo na povahu a el Projektu.

8.  Prijimatel' je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vietkych
informécii poskytovanych Poskytovatel'ovi.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

L. Prijimatel’ sa zavizuje, ze v3etky opatrenia v oblasti informovania a publicity budu
obsahovat’ minimalne nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eur6psku tniu a znak Eur6pskej unie v stilade s grafickymi $tandardami,
ktoré Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich
ozna¢eni ERDF — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, vratane znaku Operaéného
programu, v ramci ktorého sa Projekt realizuje;

c. vyhlasenie urfené Poskytovatelom, v ktorom je zddraznena pridand hodnota
intervencie ES — Podporujeme vyskumné aktivity na Slovensku.



V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 1 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat' vo vsetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 1. pism. a) a b) tohto &lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neuréi inak, Prijimatel' je povinny pouzit graficky $tandard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je sudastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013,

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel sa zavézuje, Ze bude mat’ po¢as platnosti a G€innosti Zmluvy:

a)  vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbdm v zmysle § 139 ods. 1
zakona ¢. 50/1976 Zb. o uzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opraviiujlice realizaciu aktivit Projektu a garantujtice jeho udrzatelnost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti
alebo

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
Casti v dlhodobom najme,

podl'a toho, ktori formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho casti uréi Poskytovatel.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho &asti moZe byt polas
platnosti a G¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajiicim pisomnym sthlasom
Poskytovatel'a. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti mbze
byt pocas platnosti a i¢innosti Zmluvy v drZbe tretej osoby len na ziklade pisomnej
zmluvy medzi Prijimatel'om a tret'ou osobou, pokial’ Poskytovatel’ neustanovi inak.

Zmluvne strany sa dohodli a suhlasia, Z¢ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zaviznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prislu$na sprava finanénej
kontroly alebo banka financujtica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorent zmluvu
o spolupraci.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit' Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a ES
vietku Dokumentaciu vytvorent pri realizacii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit
Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a ES
pravo na pouzitie udajov ztejto Dokumentacie na udely stvisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poziadavky Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny uzavriet s Poskytovatel'om
samostatni zmluvu tykajucu sa zabezpelenia zavizkov vo&i Poskytovatelovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukézat
Poskytovatelovi existenciu zabezpelenia zavizkov voé&i Poskytovatelovi stvisiacich
srealizdciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel' neuréi inak, nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu
pre pripad poSkodenia, zniCenia, straty, odcudzenia alebo inych $kod:



a) majetok, ktory nadobudol tplne alebo s¢asti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zéklade Zmluvy, a to uZz po dobu jeho zhotovovania aak to nie je mozné
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebo slasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zéklade Zmluvy, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy.

Nedodrzanie povinnosti poistenia majetku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

Poskytovatel ur¢i d’alie podmienky takéhoto poistenia oznamenim Prijimatelovi.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ nie je opravneny bez predchadzajuceho sthlasu Poskytovatel'a vyuzivat
k plneniu delegovanych pravomoci podla Splnomocnenia sluzby tretich 0séb, pokial
takéto vyuzitie sluzieb tretich os6b nebude vyplyvat' zo vSeobecne zaviizného pravneho
predpisu..

V pripade vyuzitia sluzieb tretich 0s6b na plnenie delegovanych pravomoci budu takéto
plnenia sluzieb tretich osd6b povazované za plnenia Prijimatel’a a Prijimatel’ zodpoveda
Poskytovatel'ovi za to, Ze takéto plnenia budu vykondvané riadne a véas, ako by takého
plnenia poskytoval Prijimatel’ samostatne.

Posttpenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran mozZné.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a dodrzat
termin ukoncenia realizacie aktivit Projektu uvedeny v ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost' vylu¢ujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky predlZi o ¢as trvania
okolnosti vyluCujucich zodpovednost” pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vylu¢ujicich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat’.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeskant platbu Prijimatel’'ovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokradovat’ v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatel'ovi nastavaju udinky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel je oprdvneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade podstatného
poruSenia Zmluvy Prijimatelom ako aj v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy
Prijimatel'om, pokial’ Poskytovatel’ neodstupil od Zmluvy, a to aZ do doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimatela. Poskytovatel je opravneny pozastavit
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poskytovanie NFP aj v pripade, ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vyludujtca
zodpovednost’, a to az do doby zaniku tejto okolnosti.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budt
splnené podmienky podla ods. 5. tohto ¢&lanku VZP. Dorudenim tohto oznamenia
Prijimatelovi nastavaju u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatefovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel overi, ¢i doSlo k odstraneniu predmetnych poruseni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi.

V pripade zaniku okolnosti vyluCujucich zodpovednost' v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavdzuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je moné menif alebo dopiiat len na zaklade vzdjomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt’ vykonané vo forme
pisomného a oc¢islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel je povinny oznamit' Poskytovatel'ovi vSetky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto
Zmluvy tykaju alebo mézu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel ¢o ilen
pochybnost’ o dodrZziavani svojich zavdzkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poziadat’' 0 zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa dostal do omeskania s ukoncCenim realizicie aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 2 bod 2.4, zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat’,
Ze k takémuto omeskaniu dojde. Na zaklade riadneho odévodnenia Prijimatel’a
mozno prediZit’ lehotu na ukon&enie realizacie aktivit

b) ak sa omeSkd so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) zmeny rozpoctu, pokial’ Poskytovatel' nestanovi inak. Zmenou rozpodétu nesmie
dojst’ k zvySeniu vydavkov ur€enych na riadenie a administraciu Projektu a na
publicitu a informovanost’

d) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedéjde
k podstatnej zmene Projektu;

e)  ak nastanu okolnosti vyluéujice zodpovednost'.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podl'a
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach a) az d) tohto ¢lanku VZP sa urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a oéislovaného dodatku nie je potrebna ato
v pripade, ak sa Prijimatel’ omeSka so zadatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatel'ovi, Ze
nastala skutonost uvedend vtomto odseku Zmluvy. Odchylka v &iselnych alebo
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vecnych Gdajoch uvedend vods.3 pism. a) tohto &lanku VZP sa uréuje od udajov
platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedend v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, 7e v pripade, ak dbjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programoveé obdobie 2007 — 2013 atouto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel' uverejni nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych
strankach. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmi
konkludentny prejav vole Prijimatela spolivajuci vo vykonani faktickych alebo
pravnych tkonov, ktorymi pokraduje v zmluvnom vzt'ahu s Poskytovatel'om. Ide najmi
o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie
platby NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu zverejnenia nového znenia
vy3Sie uvedenych dokumentov sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 atouto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy,
Poskytovatel oznami Prijimatelovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za
vyjadrenie suhlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najmi konkludentny prejav vole
Prijimatel'a spo¢ivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
pokratuje vzmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmi o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatela apod. Od tohto okamihu podpisu dodatku oboma zmluvnymi
stranami/od okamihu doru¢enia ozndmenia o zmene Prijimatelovi sa zmluvny vztah
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych
udajov Zmluvnych strén, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp.
Prijimatel'a a touto zmenou nedéjde k poruseniu podmienok definovanych v prisludnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; v takomto pripade postat¢uje bezodkladné
pisomné oznamenie ozmene udajov dorudené druhej zmluvnej strane formou
doporuceného listu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukoncenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva uzatvorena
podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskvtnuti NFP.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastava dohodou
zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.
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22

2.3

24

23

Od Zmluvy mdze Prijimatel’ alebo Poskytovatel odsttpit’ v pripadoch podstatného
porugenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

Na tely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najméi:
a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zasadne zmenia

podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a su¢asne nejde o okolnosti vylucujlice
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukdzané porusenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realizacie aktivit
Projektu sivisiacich s ¢innostou Prijimatel’a;

d) porusenie zavizkov vyplyvajtcich z vecnej alebo tasovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmd nezabezpetenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sut'aze alebo iné zavazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatel’a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych v €lanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa zisti poruSenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za ktorych boli
prostriedky NFP poskytnuté, resp. v pripade porudenia finan¢nej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

g) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informécii, resp. neposkytovanie
informacii v silade s podmienkami Zmluvy zo strany Prij imatel’a;

h) ak Prijimatel’ svojim savinenim neza¢ne verejné obstardvanie/obchodni
verejnu sitaz na vyber Dodavatefov tovarov, sluzieb a prac Projektu do 3
mesiacov, od planovaného zacatia aktivity; uvedené neplati v pripade, ak sa
Zmluva podla podmienok poskytovania NFP uzatvara aZ po zacati, resp.
vykonani verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze na vyber
DodavatePov tovarov, sluZieb a prac Projektu;

i) porusenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006;

j) porusenie &lanku 6 bod 6.5. 2 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

k) ak dojde ku skutocnosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie &lanku 1 odsek
4, &lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, lanku 12 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 6 tychto VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého (konu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatel'a
v pripade, ak sihlas nebol udeleny alebo ak doglo k vykonaniu takého ukonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porugenie d’aldich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov
SR a ES okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazuju za podstatné porusenia,
st nepodstatnym porusenim Zmluvy.
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256

2.7

2.8

2.9

V pripade podstatného porugenia Zmluvy je zmluvnd strana oprévnena od Zmluvy
odstapit okamZite, len o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatné¢ho
porudenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktora je
v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodato&nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat' za nepodstatné porusenie
Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je uginné ditom dorucenia pisomného oznamenia
o odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujica zodpovednost’,
je druha zmluvnd strana opravnend od Zmluvy odstupit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
(nezvratny zénik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajtcej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstupit’ okamzite.

V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava Poskytovatela,
ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonCeni Zmluvy, a to najmi pravo
pozadovat vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora
vznikla porusenim Zmluvy.

2.10 Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku

porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany
suhlasia. 7e nejde o porudenie Zmluvy Prijimatel'om.

Clinok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

A

Prijimatel je povinny:

a)

b)
c)

d)

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho do ukonenia realizicie aktivit Projektu
nevycerpal,
yratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 zakona
&. 523/2004 Z.z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov,

ak to urdi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ ak Prijimatel’ porusil povinnosti
uvedené v Zmluve aporuSenie povinnosti znamena nezrovnalost podla ¢lanku
2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ast’, ak pri realizacii aktivit Projektu
Prijimatel’ porusil iné pravne predpisy SR alebo ES,

ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 10 % oproti
povodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy €. 2 tejto Zmluvy,

14



g) vratit prijem zProjektu v pripade, ak pocas realizicie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 4 VZP od ukonéenia realizécie aktivit Projektu
doslo k vytvoreniu prijmu podl'a ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006,

h) wvratit vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zdkona
¢. 523/2004 Z. z. orozpottovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorSich
predpisov vzniknuty na zéklade trofenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®);
uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby.

Ak dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit' Poskytovatelovi NFP
vyplateny do ¢asu odstiipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo vynosu podla ods. 1 pism. g) a h)
tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit' prijem alebo vynos do 31. janudra roku
nasledujuceho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos.
Prijimatel’ je povinny poziadat' Poskytovatela o oznamenie, akym spdsobom ma tento
prijem alebo vynos vratit. V pripade, ze Prijimatel’ prijem alebo vynos riadne a véas
nevrati, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a ods. 1 pism. a) az f) tohto ¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho €asti (podl'a ods. 1 pism. a) az f) tohto ¢lanku VZP,
ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP) a jeho rozsah
stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov* (d’alej len ,,ZoV“)
ktort zasle Prijimatel'ovi.

Poskytovatel’ v ZoV uvedie vysku NFP, prijmu alebo vynosu, ktord ma Prijimatel’ vratit’
a zéaroven urdi Cisla Gétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie NFP alebo jeho Casti,
prijmu alebo vynosu vykonat'.

Prijimatel’ je povinny vrétit’ NFP alebo jeho cast, prijem alebo vynos uvedeny v ZoV do
50 (slovom pitdesiatich dni) odo diia doruenia ZoV. V pripade, Ze Prijimatel tuto
povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ 0ozndmi porusenie finan¢nej discipliny prisluSnej sprave
finan¢nej kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do siedmych pracovnych dni od uskutoCnenia vratenia
NEFP alebo jeho &asti, prijmu alebo vynosu, ktora sa uskuto¢nila formou platby na ucet,
resp. formou upravy rozpoétu prostrednictvom rozpoctového opatrenia v Rozpoctovom
informaénom systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznamit’ Poskytovatel'ovi toto vratenie na tlaCive
,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*. Prilohou ,,Ozndmenia o vysporiadani
finanénych vztahov* je vypis z bankového Gétu, resp. vytlateny evidenény list tprav
rozpodtu (d’alej aj ,,ELUR®) potvrdzujiici ipravu rozpoétu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast, prijem alebo vynos s vyznacenim
identifikdcie platieb v stlade smetodickym usmernenim Ministerstva financii SR
zverejnenym vo Finanénom spravodajcovi ana internetovej stranke Ministerstva
financii SR.

Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost’
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi a zaroveti mu predloZit' prisluSné dokumenty
tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tato povinnost' mé Prijimatel’ do 31.12.2021.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Prijimatel’, ktory je G¢tovnou jednotkou podl'a zdkona ¢. 431/2002 Z.z. o uCtovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje v ramci svojho Wu&tovnictva uctovat
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o skutoénostiach stvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, ktoré st predmetom
Gétovnictva na analytickych 1t&toch a v analytickej evidencii, ak Gctuje v sistave
podvojného u&tovnictva alebo v pomocnych knihach a ostatnych uctovnych knihach, ak
Gétuje v sustave jednoduchého Gtovnictva, a to v &leneni podl'a jednotlivych Projektov.

Prijimatel, ktory nie je udtovnou jednotkou podla zakona C. 431/2002 Z.z.
o udtovnictve v zneni neskorfich predpisov sa zavizuje viest evidenciu v rozsahu
jednoduchého uétovnictva podla zakona ¢. 431/2002 Z.z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov o skutonostiach sivisiacich s realizaciou aktivit Projektu, ktoré
st predmetom t¢tovnictva a to v Eleneni podla jednotlivych Projektov.

. Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpedit udaje na Ggely monitorovania pokroku

dosiahnutého pri realizécii aktivit Projektu, vytvorit zéklad pre narokovanie platicb
a ul'ah&it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ sa zavizuje uchovavat’ a ochratiovat’ podporné dokumenty a ostatni uctovnu
dokumentéciu alebo dokumentaciu k evidencii podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP
vzt'ahujicu sa na Projekt v stlade so zdkonom ¢&. 431/2002 Z.z. o udtovnictve v zneni
neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 17. VZP.

Na tdely certifikaéného overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie umozZnit
Certifikadnému organu zozndmif sa s obsahom nim urenych uctovnych zaznamov
alebo zaznamov evidencie podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP v pisomnej forme a
v technickej forme, ak Prijimatel’ vedie uctovné zaznamy alebo zaznamy evidencie
podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP v technickej forme. Ttto povinnost ma Prijimatel
potas obdobia, kedy je povinny podla tejto Zmluvy viest alebo uchovavat
dokumentaciu podl'a odseku 4 tohto ¢ldnku VZP.

Clinok 12 KONTROLA, AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

L.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a ES. Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu/overovania
na mieste povinny najmé preukézat’ opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrZanie
podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zadatie a riadny priebeh vykonu kontroly/audituw/overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste mézu vykonat
kontrolw/audit/overovanie na mieste u Prijimatel'a kedykoI'vek od podpisu tejto Zmluvy
aZ do 31.12.2021.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste su opravnene:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Prijimatel’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditw/overovania na mieste,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predloZil originaly dokladov a ini potrebnu
dokumentaciu, zaznamy dat na pamitovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/audituw/overenia na mieste a dal$ie doklady
stvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek oprdvnenych osdb na vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste,
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¢) oboznamovat sa S udajmi a dokladmi, ak sutvisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste,

d) vyhotovovat' kopie tidajov a dokladov na naklady Prijimatel’a, ak suvisia s
predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technického
hiadiska a/alebo iného hl'adiska mozné, opravnené osoby maju opravnenie na
odhatie udajov, dokladov, vystupov za ttelom vyhotovenia kopii. Prijimatel’ je
povinny dané opravnenie strpiet’ a dokumentaciu vydat, inak sa to bude chapat’, ako
podstatné porusenie zmluvy. Oprdvnena osoba vyhotovi zdznam © odnati, ktory
bude obsahovat’ udaje o tom, aké tidaje, dokumenty, vystupy boli odiaté. Jeden
rovnopis zaznamu o odfati vydaju opravnene osoby Prijimatel'ovi.

e) Pokial dokumenty, resp. ina podporna dokumentécia vztahujica sa na Projekt bude
v inom ako slovenskom jazyku opravnené osoby mozu Ziadat prijimatel’a o preklad
danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumentacie do slovenského jazyka.
Prijimatel’ je povinny zabezpetit' preklad pozadovanych dokumentov v lehote, ktord
mu uréia opravnené osoby, inak sa to bude chapat’, ako podstatné porudenie Zmluvy.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste s najmé:
a) Poskytovatel a nim poverené 0soby,

b) Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

¢) Orgén auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
d) Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

¢) Osoby prizvané organmi uvedenymi V pism. a) az d) Vv sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a ES:

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolouw/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontrolyiauditu/overovania
na mieste v lehote stanovenej opravnenymi osobami na  vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijimatel’ je zarovei povinny zaslat osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditw/overovania na mieste informéaciu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich spineni.

Clanok 13 POCITANIE LEHOT

1.

Pre potitanie lehot plati, 7e do plynutia lehoty sa nezapoditava defl, ked’ doslo
k skutocnosti urdujlicej zaciatok lehoty.

Lehoty urgené podla tyzdiiov, mesiacov alebo rokov konéia sa uplynutim toho diia,
ktory sa svojim oznaCenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto&nosti uréujucej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedefu alebo sviatok, je poslednym dfiom lehoty najblizéi nasledujuci
pracovny def.

Lehota je zachovana, ak sa posledny deii lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho dorugit alebo sa odole emailom alebo faxom.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu aktivit
Projektu tak ako je uvedené v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliiaju
nasledujice podmienky:

a)
b)

¢)

d)

f)

g
h)

D)

vznikli v Case realizacie aktivit Projektu a v stvislosti s Projektom pred zmluvne
stanovenym terminom ukoncenia realizacie aktivit Projektu;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpo¢tu Projektu;

spiftaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle Programového manualu, resp.
iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti
vydavkov;

zodpovedaju cenam beZnym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

si podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢&. 431/2002 Z.z.
0 Uctovnictve v zneni neskorS$ich predpisov a boli riadne zau¢tované. Za uctovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na interné preuctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju;
vznikli v opravnenom obdobi podl'a ¢lanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

v pripade prac, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v stlade
s ustanoveniami Zmluvy a v8eobecne zdvaznymi pravnymi predpismi SR a ES;

boli vynaloZené v sulade so Zmluvou a pravnymi predpismi SR a ES.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu su zaokrihlené na dve desatinné
miesta bez halierového vyrovnania. Od 1. 1. 2009 sa vydavky Prijimatela deklarované
v Ziadosti o platbu zaokrihl'uju na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Uity $tatnej rozpoétovej organizdcie

1.1 Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP (dalej aj .platba®) Prijimatelovi

1.2

1.3

bezhotovostne formou rozpo¢tového opatrenia v stilade so zakonom ¢&. 523/2004 Z.z.
o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby
vyluéne na rozpoétovy vydavkovy uéet Prijimatela, ktory ma otvoreny v Statnej
pokladnici (d’alej len ,,G¢et Prijimatela®), a ktory je vedeny v SK. Uget Prijimatela
sluzi na poskytnutie NFP formou rozpoétového opatrenia. Cislo G¢tu Prijimatel’a
(vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny okrem G¢tu Prijimatela zriadit' aj samostatny rozpoctovy
vydavkovy ucet pre prostriedky NFP vedeny v Statnej pokladnici, ktory sluZi na
refundaciu realizovanych vydavkov pri uplatneni systému refundécie. Cislo ¢tu
(vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.
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1.4

1.5

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto &lanku.

Vpripade vyuZitia systému refundicie moéZe Prijimatel realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych GStov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani
podmienky existencie G¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne po realizicii vydavkov ztychto udtov pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uétov.

. Ukty $tatnej prispevkovej organizicie

2.1

2.2

23

2.4

s

2.6

Poskytovatel’ zabezpeli poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na uet, ktory
mé otvoreny v Statnej pokladnici (d'alej len ,,acet Prijimatel’a), a ktory je vedeny v
SK. Cislo Gétu Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrugit az do
prijatia zdvere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost sa vztahuje aj na
ostatn€ uCty otvorené Prijimatelom podl'a tohto &lanku VZP.

Vpripade vyuzitia systému refundacie méZe Prijimatel realizovat’ (hrady
opravnenych vydavkov aj zinych G&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie Gi¢tu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto Gétov.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trogené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako udet
Prijimatela osobitny rozpoltovy udet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového uétu podl'a predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu m6Zu prechédzat cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatela do 3 pracovnych dni odo diia pripisania NFP na osobitny rozpo&tovy
ucet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoétového tiétu
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje
Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpo&tovy Géet, Prijimatel’ je povinny ku
kaZdému uhradenému vydavku doloZit Poskytovatelovi vypis ziného u&tu
otvoren¢ho Prijimatel'om o uihrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V' pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel' realizovat’" S3pecifické typy vydavkov aj ziného uétu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uétu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo §trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel' po pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza minimalne raz mesaéne prostriedky z osobitného Gétu na Géty otvorené
Prijimatelom, z ktorych priebeZne realizuje Ghrady $pecifickych typov vydavkov.
Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas
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2.7

predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér do piatich pracovnych dni od
ukon¢enia predmetného mesiaca. Realizaciu 3pecifického typu vydavku je
Prijimatel povinny preukazat vypisom ztohto Gtu. Prijimatel' je povinny
bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu tohto Gétu. Zoznam
Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Priru¢ke pre ziadatela o NFP,
resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislu$nej casti NFP z uctu Prijimatela na iny uget otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku a naslednym prevodom tychto
prostriedkov Dodévatel'ovi Projektu.

3. Uéty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.

3.8

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny Gdet, (d’alej len ,ucet Prijimatela), aktory je vedeny v SK. Cislo uétu
Prijimatel'a (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ uCet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ¢ty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je moZna az po pisomnom sthlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie mdze Prijimatel’ realizovat uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienok existencie uétu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoltu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéciu tychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su troéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpo¢tovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uétu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uétu podl'a predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realiziciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpo&tovy Glet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel’a do 3 pracovnych dni odo diia pripisania NFP na osobitny rozpo¢tovy
ucet a predlozit Poskytovatelovi vypis zosobitného rozpoctového uctu ako
potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a
neprechadzajii cez osobitny rozpoltovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kaZzdému
uhradenému vydavku dolozZit’ vypis z iného aétu otvoreného Prijimatel'om o Ghrade
vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZzitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby Prijimatel
moze realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom.
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3.9

Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Gétu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eur6pskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo
inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza minimélne raz
mesacne prostriedky z osobitného G¢tu na Glty otvorené Prijimatelom, z ktorych
priebeZne realizuje uhrady $pecifickych typov vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu
vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych po&as predchadzajiiceho kalendarneho
mesiaca najneskor do piatich pracovnych dni od ukonéenia predmetného mesiaca.
Realizaciu Specifického typu vydavku je Prijimatel’ povinny preukazat vypisom
z tohto uctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi
identifikaciu tohto u¢tu. Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej c¢asti NFP z a¢tu Prijimatela na iny uéet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku a naslednym prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

. Uty vUC

4.1

4.2

44

4.5

4.6

4.7

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny Ucet vedeny v Stitnej pokladnici (dalej len ,Jadet Prijimatela®), ktory je
vedeny v SK. Cislo étu Prijimatela (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby, Prijimatel’ je
povinny realizovat’ thrady opravnenych vydavkov z osobitného uétu vedeného v SK
v Statnej pokladnici, resp. v komerénej banke. Cislo u&tu (vratane predéislia) a kéd
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gctu Prijimatel’a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajtcej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat’ uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uftov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie G¢tu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uroéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpo¢tovy téet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto Uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.
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4.8

4.9

4.10

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového uétu podl'a predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mdZu prechadzat cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatela do 3 pracovnych dni odo dila pripisania NFP na osobitny rozpo&tovy
icet a predlozit’ Poskytovatelovi vypis zosobitného rozpo&tového uctu ako
potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaju cez osobitny rozpogtovy tuget, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatel'om o thrade
vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby Prijimatel
moze realizovat’ Specifické typy vydavkev aj z iného uétu otvoreného Prijimatel'om.
Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného iétu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurépskeho hospodéarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo
inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza minimélne raz
mesacne prostriedky z osobitného Gétu na Gdty otvorené Prijimatelom, z ktorych
priebezne realizuje thrady 3pecifickych typov vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu
vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych po&as predchadzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskor do piatich pracovnych dni od ukongenia predmetného mesiaca.
Realiziciu Specifického typu vydavku je Prijimatel povinny preukazat’ vypisom
z tohto G¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tohto Gétu. Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z G&tu Prijimatela na iny uéet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku a naslednym prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

. Uéty obce

3.1

32

5.4

Poskytovatel zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v Sk. Prijimatel’ realizuje
thradu opréavnenych vydavkov ztétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo Uétu Prijimatela (vratane predgislia) akod banky st uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ulty otvorené Prijimatel'om podla tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena tétu Prijimatela
je moZna az po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny siihlas
banky podl'a predchadzajtcej vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie mdze Prijimatel realizovat whradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie GCtu Prijimatela ureného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Prijimatelovi finanéna identifikdciu
takychto uctov.
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3.3

5.6

5.7

5.8

59

V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na wéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gcet
Prijimatel'a osobitny rozpottovy uGcet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového tstu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu m6Zu prechadzat cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoftovy ulet a predloZit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpodtového wétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez osobitny rozpoétovy
Gcet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného
uctu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby, Prijimatel
moze realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného u¢tu otvoreného Prijimatel'om.
Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uétu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu
Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo
inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza minimélne raz
mesacne prostriedky z osobitného uétu na Gcty otvorené Prijimatelom, z ktorych
priebezne realizuje thrady 3pecifickych typov vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu
vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiceho kalendarneho
mesiaca najneskor do piatich pracovnych dni od ukonenia predmetného mesiaca.
Realizaciu Specifického typu vydavku je Prijimatel’ povinny preukazat’ vypisom
z tohto uctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tohto Gctu. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prisluSnej ¢asti NFP z uUftu Prijimatela na iny ulet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

6. Uity rozpodtovej organizicie VUC, resp. obce

6.1

6.2

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,a¢et Prijimatela®), ktory je vedeny v SK. Pred pouzitim
tychto prostriedkov ich prijimatel’ prevedie do 3 pracovnych dni do rozpoétu svojho
zriadovatel'a. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ u€et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zru$it’ az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku VZP.
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6.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatel'a
je mozna az po pisomnom suhlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajiicej vety musi Prijimatel’ dorugit Poskytovatel'ovi.

6.4 Vpripade vyuzitia systému refundicie modZe Prijimatel realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

6.5 V pripade vyuzitia systému refundéacie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

6.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urodené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako udet
Prijimatel'a osobitny rozpodtovy Gdet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto c¢tu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

6.7 'V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového tiétu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zilohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realiziciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpo¢tovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit vlastné zdroje
Prijimatel'a do 3 pracovnych dni odo diia pripisania NFP na osobitny rozpo&tovy
ucet apredlozit’ Poskytovatel'ovi vypis zosobitného rozpoétového udtu ako
potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez osobitny rozpodtovy udet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozZit’ vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatelom o thrade
vlastnych zdrojov Prijimatela.

6.8 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby Prijimatel
moZe realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatelom.
Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Gi¢tu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo
inych projektov financovanych zo 3trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatel’ po pripisani zélohovej platby/predfinancovania prevadza minimélne raz
mesacne prostriedky z osobitného Gétu na Géty otvorené Prijimatelom, z ktorych
priebezne realizuje uhrady Specifickych typov vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu
vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych poéas predchadzajuceho kalendérneho
mesiaca najneskor do piatich pracovnych dni od ukon&enia predmetného mesiaca.
Realizéciu Specifického typu vydavku je Prijimatel povinny preukazat vypisom
z tohto uctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi
identifikdciu tohto u€tu. Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirucke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

6.9 Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z u¢tu Prijimatela na iny Gget otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchadzajicom odseku a naslednym prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Uty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:
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7.1

1.2

73

7.4

135

7.6

7.7

7.8

a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na realizaciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (dalej len ,,icet Prijimatel'a*) vedeny v SK. Prijimatel realizuje Ghradu
opravnenych vydavkov z Gétu Prijimatel’a, ato prostrednictvom svojho rozpoétu.
Cislo Gétu Prijimatel’a (vratane predCislia) a koéd banky je uvedené v &lanku 1. bod
1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizicia poZaduje prispevok na realizdciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urCeny Ucet (dalej len et Prijimatela”) vedeny v SK. Pred pouzitim tychto
prostriedkov ich Prijimatel' prevedie do 3 pracovnych dni do rozpodtu svojho
zriad'ovatel'a. Cislo Gétu Prijimatela (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené
v €lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ u¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do
prijatia zdverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost sa vztahuje aj na
ostatn€ UCty otvorené Prijimatelom podl'a tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena tétu Prijimatela
Je moZzna aZ po pisomnom suhlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajiicej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refunddcie moze Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych ugtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie G¢tu Prijimatel’a uréeny na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto tgtov.

V pripade vyuZitia systému refundacie sa vynosy vzniknuté na Géte Prijimatela
Prijmom PrijimateTla.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su uro¢ené, Prijimatel je povinny otvorit si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpoétovy wet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto G¢tu vysporiadat’ podla €lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu podl'a predchddzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a
na realizaciu aktivit Projektu mézu prechddzat’ cez tento osobitny tcet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatela do 3 pracovnych dni
odo dna pripisania NFP na osobitny ulet a predloZit Poskytovatelovi vypis
z osobitného Gctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné
zdroje Prijimatel'a neprechddzaju cez osobitny uget, Prijimatel’ je povinny ku
kaZzdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatelom
o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zilohovej platby Prijimatel
moze realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného Gtu otvoreného Prijimatelom.
Tieto vydavky nesmu byt’ hradené z osobitného u¢tu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eur6pskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo
inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevéddza minimalne raz
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1.9

mesacne prostriedky z osobitného Gttu na Gty otvorené Prijimatelom, z ktorych
priebeZne realizuje Ghrady pecifickych typov vydavkov. Prijimatel prevedie sumu
vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych poéas predchadzajiceho kalendérneho
mesiaca najneskor do piatich pracovnych dni od ukonéenia predmetného mesiaca.
Realizdciu Specifického typu vydavku je Prijimatel’ povinny preukézat vypisom
z tohto G¢tu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznémit Poskytovatel'ovi
identifikaciu tohto i¢tu. Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Priru¢ke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vzniké
prevodom prisludnej Casti NFP z udtu Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchédzajticom odseku a naslednym prevodom tychto
prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

. Utty subjektov zo sikromného sektora vritane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatel'om stanoveny ucet (d’alej len ,,udet Prijimatela) vedeny v SK. Cislo uétu
(vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit az do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatn€ uCty otvorené Prijimatelom podl'a tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatel’a
je moZna az po pisomnom sihlase banky, ktord ver poskytla. Pisomny suhlas
banky podl'a predchadzajiicej vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatelovi.

Prijimatel moze realizovat' thrady opravnenych vydavkov aj zinych uctov
otvorenych Prijimatefom pri dodrzani podmienky existencie w&tu Prijimatela
uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznimit
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto étov.

V pripade, ak prostriedky EU a spolufinancovania zo $tatneho rozpoctu uréené na
financovanie projektu si poskytované iba systémom refundécie, Prijimatel je
povinny prijimat’ ich na jeden Gget vedeny v komerénej banke.

V pripade, ak prijimatel' vyuziva systém refundacie, moZe realizovat' thrady
opravnenych vydavkov aj zinych w¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie jedného uétu na prijem prostriedkov EU a spolufinancovania
zo Statneho rozpoCtu. Prijimatel’ je povinny pisomne oznamit Poskytovatelovi
identifikdciu takychto uétov.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby Prijimatel
moze realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatelom.
Tieto vydavky nesmi byt hradené z osobitného uétu zriadeného na realizaciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo
inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu).
Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania prevadza minimalne raz
mesacne prostriedky z osobitného uétu na u&ty otvorené Prijimatelom, z ktorych
priebezne realizuje thrady Specifickych typov vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu
vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchddzajiceho kalendarneho
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8.8

mesiaca najneskor do piatich pracovnych dni od ukonéenia predmetného mesiaca.
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatel’a.

Vynosy vzniknuté na téte Prijimatel’a st prijmom Prijimatela.

Clinok 16 PLATBY
Platby pri prijimateloch:

a) verejnd sprava (okrem Statnych rozpoctovych organizacii) - ERDF a KF
b) sikromné zikladné a stredné Skoly (vratane cirkevnych) — ERDF a KF
1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

Il

12

L3

1.4

1.5

1.6

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Gast’ (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodéavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatel'om v Sk na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel'ovi. Ziadost’ o platbu musi byt v stlade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priom jeden original zostava u Prijimatela
a druhy originél Prijimatel’ predklad4 Poskytovatelovi.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené uétovné doklady
Dodavatel'ov Projektu. Ugtovné doklady Dodévatel'ov Projektu predklada Prijimatel’
Poskytovatel'ovi v lehote splatnosti zaviizku vo&i Dodavatelovi Projektu minimélne
v jednom origindly, aviak Poskytovatel' si méZe vyziadat' vy3$i pocet originélov.
Jeden original uétovnych dokladov od Dodévatel'a Projektu si ponechava Prijimatel.
V pripade, ak sicast'ou vydavkov Prijimatel’a st aj hotovostné tihrady, tieto vydavky
zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi overené kopie prislusnych uétovnych
dokladov s podpisom Statutarneho organu Prijimatela, ktoré potvrdzujii hotovostnu
Ghradu (napr. pokladniény blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatefom Projektu uétovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do 5 pracovnych dni od pripisania prislunej platby na
ucet Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd
jej vySku zactovat,, a to do 15 pracovnych dni od pripisania prislusnej platby na tdet
Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit' Poskytovatelovi Ziadost o
platbu (zuctovanie predfinancovania) ako aj vypis zuétu (original alebo kopiu
potvrdenii podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatel'a) potvrdzujici skuto&né
uhradenie G¢tovnych dokladov Dodévatelovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu
(zictovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné
hotovostné Ghrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, pri¢om nie je povinny
opdtovne predkladat’ tie isté overené kopie prislusnych twétovnych dokladov
potvrdzujice hotovostnu thradu.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpegi poskytnutie zostavajticich minimélne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundicie na zaklade zaveretnej
Ziadosti o platbu a predloZeni uctovnych dokladov, preukazujucich Prijimatelom
skutotne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny zostavajuicich

27



L7

1.8

1.8

1.10

minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit najskér
zvlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu SR
urCenych na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto (thrady a ukonéeni realizacie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poZiadat” Poskytovatel'a o zéverednii platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu podla tohto
odseku tohto ¢lanku VZP spolu sdokladmi preukazujicimi uskutoénenie
opravnen¢ho vydavku, najmé faktirami, vypismi z uétov, resp. inymi dokladmi
rovnakej dokaznej hodnoty.

Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
Gplnu a spravnu Ziadost' o platbu, a to a? v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatela. Pri zévere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi nérok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato aZ v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifika¢nym organom.
Narok Prijimatel'a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel' zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpoltovych
pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskor3ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostiva z overenia formélnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V rameci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel'a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaZznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & pozadovanad suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda uUdajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a¢i tito suma zaroven
zodpoveda rozpoc¢tu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urfenej v Systéme
finan&ného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudend uplna a spravna Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
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den dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registracie uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatel'a.

1.12 Dei pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povaZuje za defi Serpania NFP, resp.

jeho Casti. Za def zG&tovania predfinancovania sa povazuje defi zaslania Ziadosti
o platbu (zuctovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundscie

2.1

2.2

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (d’alej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundacie. V rdmci
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na
zdklade Prijimatelom predloZenycha neuhradenych w&tovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V rdmeci systému refundécie sa poskytuju platby na zaklade
skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramci systému refundacie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vylu¢ne na zéklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatefom v SK na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatel’ovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpoétom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pricom jeden original zostdva u Prijimatel'a
a druhy origindl Prijimatel predklada Poskytovatelovi.

Predfinancovanie

23

24

2.5

2.6

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predkladé Prijimatel’ aj neuhradené itovné doklady Dodavatel'ov Projektu. Utovné
doklady Dodavatel'ov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavizku voci
Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom origindle, avsak Poskytovatel’ si moze
vyziadat’ vy$§i pocet origindlov. Jeden original u¢tovnych dokladov od Dodévatela
Projektu si ponechava Prijimatel’. V pripade, ak su¢astou vydavkov Prijimatel’a su aj
hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu v ramci systému
refundacie. V takom pripade predloZi Prijimatel' spolu so Ziadostou o platbu aj
overené kopie prislusnych u¢tovnych dokladov s podpisom S§tatutarneho organu
Prijimatel’a, ktoré potvrdzuju hotovostnu uhradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatefom Projektu u¢tovné doklady suvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do 5 pracovnych dni od pripisania prislu$nej platby na
ucet Prijimatel’a.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu
jej vySku zuctovat, ato do 15 pracovnych dni od pripisania platby na uéte
Prijimatel'a. N4sledne je Prijimatel' povinny predlozit' Poskytovatelovi Ziadost' o
platbu (zuctovanie predfinancovania) ako aj vypis z uétu (original alebo kopiu
potvrdenii podpisom $tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné
uhradenie u¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak poslednd platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vysky maximdlne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvy$nych minimalne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundacie.

Refunddcia
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Vramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden original fakttr, pripadne dokladov rovnocennej dokaznej hodnoty
avypis zbankového uctu (original alebo képiu overenu podpisom S§tatutarneho
organu Prijimatel'a) potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu. Poskytovatel' je opravneny vyziadat' od Prijimatel'a vy pocet originalov
prislusnych dokladov. Jeden original faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade, Ze povaha tohto dokladu
neumoZiuje vyhotovit' viac originalov napr. pokladni¢ny blok, Prijimatel’ predklad
Poskytovatelovi overeni koépiu prislusného dokladu s podpisom Statutarneho
organu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.8

2.9

2.10

2.11

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak poda tplnt a spravnu Ziadost' o platbu, a to az v
momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu
systtmom refunddcie vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia uplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym orgdnom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie
prislusnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pojde o porusenie
financnej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpotovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podl'a €lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢€lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formdlnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaZznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne.

Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost’,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktieZ povinny overit, & poZadovanid suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tito suma zarovefi
zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ iidajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktiire alebo inom relevantnom ugtovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.
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2.12 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel'a v lehote urenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa pogita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorucend uplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
defi dorutenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registracie uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

2.13 Den pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povazuje za defi ¢erpania NFP, resp.
jeho casti. Za defi zi¢tovania predfinancovania sa povaZuje dedl zaslania Ziadosti
o platbu (zti¢tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

2.14 'V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako Sk,
prislusné Gctovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundécie v SK. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti
o platbu vydavok prepocitany na SK kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych
prostriedkov v cudzej mene z Gtu zriadeného Prijimatefom v SK na ucet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Nérodnej banky
Slovenska (pri prevode pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na u¢et Dodévatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnhym v def odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pri¢om G&tovny rozdiel v Gétovnictve Prijimatel’a
medzi sumou v def zauctovania zavizku vo&i Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den
Ghrady zaviazku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok
Projektu.

Platby pri prijimateloch:
a) verejna sprava (okrem Statnych rozpoétovych organizacii) — ESF
b) sikromné zakladné a stredné Skoly (vritane cirkevnych) — ESF

¢) mimovlidne organizicie — ESF — Operaény program zamestnanost’
a socialna inklizia

3. Ak ide vylucne o systém zilohovych platieb

3.1 Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho <asti (dalej aj ,,platba‘)
systémom zilohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aZiadosti o platbu (zi&tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel’ v Sk na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi.
Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch origindloch, pri¢om jeden original zostdva u Prijimatel'a a druhy original
Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

3.2 Prijimatel’ po zadati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % zprvych 12
mesiacov realizacie rozpo¢tu Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie. VySka maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % zrozpodtu Projektu
zodpovedajicemu podielu EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;
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- v pripade, ak pldnovana dizka realizdcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zafina vmesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajiicemu
podielu EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
arealizdcia aktivit Projektu zadina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
janudr, maximdlna vyska zalohovej platby sa vypogita na zaklade nasledujuceho

vzorca:

prvy roény POt nasledujuci roény

maximalna 0.4 rozpocet projektu n;els'laf:;v rozpocet Projektu
vgska = [ *zprostriedkov + (12- : :k{;\ili " © )l x  zprostriedkov

poskytnutej zodpovedajucich Proiekt zodpovedajucich

zalohove;j podielu EU a SR rojextu podielu EU a SR

platby na f al‘;g gvé(r)::)m na
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujticom roku

* = v pripade, ak prvy ro¢ny rozpoet nie je znamy, tento tidaj sa vypoéita z priemerného
mesacneého rozpoctu projektu (celkova suma NFP/pocet mesiacov realizicie projektu)
pripadajuci na pocet mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

3.3 Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovu platbu ziétovavat’ priebezne, minimalne
raz za dva mesiace, aviak Poskytovatel’ si moZe stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zuctovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, pri¢om
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zu&tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade neziétovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel povinny
bezodkladne po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatefovi sumu
nezuctovaného rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa o tuto &iastku zaroven
zniZzuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

3.4 Prijimatel’ je povinny v ramci zuétovania zalohovej platby podl'a predchadzajticeho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vysku &erpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikdcie. V pripade, Ze za prislusné obdobie Prijimatel’ nevycerpal
Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi pisomné ozndmenie s uvedenim nulového &erpania formou listu.

3.5 Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj G¢tovné doklady -
minimalne jeden origindl faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty.
Jeden origindl uctovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak povaha
tohto dokladu neumoziiuje vyhotovit' viac origindlov napr. pokladni¢ny blok,
Prijimatel’ je povinny predloZit' overenti kopiu s podpisom Statutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel je zdroveii povinny predlozit Poskytovatelovi vypis
z bankového uctu a to original alebo overent kopiu s podpisom $tatutarneho organu
Prijimatel’a potvrdzujuci uhradenie uétovnych dokladov.

3.6 Prijimatel’ je po vyCerpani a schvédleni minimélnej vysky 40% poskytnutej zalohovej
platby Certifikatnym orginom, opravneny poZiadat o d’alsiu zalohovi platbu vo
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vyske zodpovedajucej zuctovanym prostriedkom z predchadzajucej zalohovej
platby.

3.7 Na kazdu d'al$iu zalohovu platbu sa odseky 3.2 — 3.6 tohto &lanku VZP pouziju

primerane.

3.8 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do momentu dosiahnutia maximalne

95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola
suma opravnenych vydavkov Projektu zniZena zo strany Poskytovatela.

3.9 Poskytovatel’ po uhradeni maximéalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na

Projekt systémom zélohovej platby poskytne Prijimatel'ovi zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundécie na zaklade
zaveretnej Ziadosti o platbu a predlozeni uétovnych dokladov, preukazujicich
Prijimatel'om skutotne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny
zostavajicich minimélne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpo¢tu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukézani tejto uhrady a ukonéeni
Projektu je Prijimatel oprévneny poziadat' o zavere¢nu platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel' predkladd Poskytovatefovi Ziadost o platbu spolu
s uCtovnymi dokladmi - minimalne jeden origindl faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat' od Prijimatela
vyssi pocet origindlov prisludnych dokladov. Jeden origindl uétovného dokladu si
ponechava Prijimatel. V pripade, ak sucastou vydavkov Prijimatela st aj
hotovostné thrady, Prijimatel’ zahrnie tieto vydavky do Ziadosti o platbu. Prijimatel’
predloZi spolu so Ziadostou o platbu aj overené kopie prislusnych Gétovnych
dokladov s podpisom 3tatutirneho organu Prijimatel'a potvrdzujice hotovostnt
uhradu (napr. pokladniény blok).

3.10 Prijimatel'ovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,

ak poda uplni aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zuCtovanie zéalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatefom. Pri zavere¢nej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi ndrok na
vyplatenie prisludnej platby v pripade predlozenia tplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikatnym organom.
Narok prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

3.12 Poskytovatel' je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)

¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost

33



o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne.

3.13 Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost’,
opravnenost, spravnost’, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd Gidajom uvedenym v prilozenych dokladoch a&i tito suma zarovei
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykon4 Poskytovatel' overenie na
mieste podl'a élanku 12 VZP.

3.14 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci
poskytnutie NFP, resp. jeho asti na Gdet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa poCita dni odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorudena tiplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZzadovanymi
dokumentmi. Za defi doruéenia Ziadosti o platbu sa povaZuje deri registracie tiplne;
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

3.15 Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za def Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

4. Ak ide o systém kombingcie zdlohovych platieb a refundscie

4.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (d’alej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundéacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytujii platby na opravnené vydavky Projektu na zéklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zictovania
zalohovej platby). Vramei systému refundicie poskytuje Poskytovatel NFP
na zaklade skuto¢ne vynalozZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom pripade
Prijimatel uhradi vydavky Dodéavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v SK na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpo&tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje vdvoch origindloch, priom jeden original zostiva
u Prijimatel’a a druhy original Prijimatel’ predkladé Poskytovatelovi.

Zdlohovd platba

4.3 Prijimatel' po zaati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zlohovej platby) maximalne do vysky 40 % zprvych
12 mesiacov realizicie rozpottu Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a §tatneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie. Vyska maximélnej
zélohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje
12 mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % z rozpo&tu
Projektu  zodpovedajicemu podielu EU  a §tatneho rozpoétu SR
na spolufinancovanie;
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- vpripade, ak planovana diZka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zafina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z rozpo&tu prvého roka Projektu zodpovedajiicemu
podielu EU a §tatneho rozpoCtu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak pldnovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizicia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januar, maximélna vyska zalohovej platby sa vypocita na zéklade nasledujticeho

vzorca:
prvy roény mgg;itcmv nasledujtci roény
maximalna 0.4 rozpocet projektu realizAcie rozpocet projektu
vjska = [ *zprostriedkov + (12- et )X1/n X zprostriedkov
poskytnutej zodpovedajicich roiektu zodpovedajucich
zalohovej podielu EU a $R Proj podielu EU a SR
latby na PO na
P ; kalendarnom <
spolufinancovanie roku spolufinancovanie
n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku
* = v pripade, ak prvy ro¢ny rozpocet nie je znamy, tento idaj sa vypo&ita z priemerného

mesacného rozpoctu projektu (celkova suma NFP/pocet mesiacov realizicie projektu)
pripadajuci na pocet mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizécie.

4.4

4.5

4.6

4.7

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zdlohova platbu zuétovavat’ priebezne, minimalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytovatel’ si mbZe stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zagtovanie zalohoveJ platby), ktory doda Poskytovatel’, pric¢om
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zt&tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezué¢tovania tejto sumy alebo jej &asti je Prijimatel’ povinny
bezodkladne po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu
nezuctovaného rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa o tito ¢iastku zaroven
znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zGétovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vysku vy&erpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie V pripade, Ze za prislu$né obdobie Prijimatel’ nevy&erpal
ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi pisomné oznadmenie s uvedenim nulového Eerpania formou listu.

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj u¢tovné doklady -
minimalne jeden original faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty.
Jeden origindl Gétovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade, ak povaha
tohto dokladu neumoZziiuje vyhotovit' viac originalov napr. pokladni¢ny blok,
Prijimatel' je povinny predloZit' Poskytovatelovi overeni képiu s podpisom
Statutarneho organu Prijimatela. Prijimatel’ je zarovefi povinny predloZit vypis
z bankového Gc¢tu a to original alebo overenti kopiu s podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatel’a potvrdzujuci uhradenie uétovaych dokladov.

Prijimatel je po vy€erpani a schvaleni minimélnej vy$ky 40% poskytnutej zalohovej
platby Certifikatnym organom, opravneny poZiadat' o d’alsiu zalohovu platbu vo
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4.8

4.9

4.10

vy$ke zodpovedajicej ziftovanym prostriedkom z predchadzajicej zalohovej
platby.

Na kazdu d’alsiu zalohovi platbu sa odseky 4.3 — 4.7 tohto &lanku VZP pouzijt
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt svynimkou

pripadov, ked bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZena zo strany
Poskytovatel'a.

V pripade, ak posledna platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatelovi
poskytnutda do vy$ky maximdalne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne Poskytovatel' Prijimatelovi systémom
refundécie.

Refunddcia

4.11

V ramcei systému refundacie predklad4 Prijimatel’ spolu so Ziadost'ou o platbu aj
minimalne jeden original faktur, pripadne dokladov rovnocennej dékaznej hodnoty
a vypis z bankového uctu a to original alebo kopiu overent s podpisom Statutarneho
organu Prijimatela potvrdzujici uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat’ od Prijimatel'a vy$si pocet originalov
prisluSnych dokladov. Jeden original faktury, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade, ak povaha tohto dokladu
neumoziuje vyhotovit’ viac originalov napr. pokladni¢ny blok, Prijimatel’ predklada
overenu kopiu s podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.12

4.14

Prijimatel’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd Uplni a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zGétovanie zalohovej platby), a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podl'a predchadzajiceho odseku vznikne
Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia \plnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvilenia sthrnnej Ziadosti o platbu
Certifikatnym orgénom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislu$nej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpotovych
pravidlach verejnej sprdvy ao zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 108372006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formadlnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formélnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost’,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
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4.15

4.16

4.17

4.18

o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktiez povinny overit, ¢ poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd uUdajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tadto suma zaroven
zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel overenie na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urCenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa pogita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorudena tiplna a spravna Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za deti dorugenia Ziadosti o platbu sa povaZuje defi registracie tplnej,
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Deti pripisania platby na Glet Prijimatel'a sa povaZuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako SK,
prislu$né uétovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v SK. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti
o platbu vydavok prepoéitany na SK kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZznych
prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatefom v SK na ucet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Nérodnej banky
Slovenska (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na Gi¢et Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v def odpisania prostriedkov 7 uétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pri¢om uctovny rozdiel v uétovnictve Prijimatela
medzi sumou v defi zauétovania zavizku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou v den
thrady zavizku Dodévatelovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok
Projektu.

Platby pri prijimateloch - §tdtne rozpo¢tové organizicie —- ERDF, ESF, KF

5. Ak ide vyluéne o systém zdlohovych platieb

5.1

52

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba™)
systémom zédlohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aZiadosti o platbu (zGgtovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel’ v SK na formulari, ktory Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi.
Ziadost' o platbu musi byt’ v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje
v dvoch originaloch, pric¢om jeden original zostdva u Prijimatel'a a druhy original
Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ po zatati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximélne do vysky 40 % zprvych 12
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mesiacov realizacie rozpoétu Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak planovana di¥ka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zilohovej platby predstavuje maximdlne 40 % zrozpoctu
Projektu  zodpovedajicemu podielu EU astatneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zacina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zilohovej platby
predstavuje maximdlne 40 % z rozpo&tu prvého roka Projektu zodpovedajiicemu
podielu EU a §tatneho rozpo€tu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak pldnovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realiz4cia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januér, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zaklade nasledujticeho

vzorca:
prvy ro¢ny pqcet nasledujuci ro¢ny
p . 2 mesiacov . .

maximalna 0.4 rozpocet projektu lizéci rozpocet projektu

vyska = | *zprostriedkov + (12- re;k? ?tle )X1/n x  z prostriedkov
poskytnutej zodpovedajucich ro';‘;tu zodpovedajucich
zél?hobvej podielu EU a SR E pf'v om podielu EU a SR

platby s g kalendarnom na .
spolufinancovanie ok spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

= v pripade, ak prvy ro¢ny rozpocet nie je znamy, tento udaj sa vypocita z priemerného
mesaéného rozpoctu projektu (celkova suma NFP/pofet mesiacov realizicie projektu)
pripadajuici na poCet mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie

5.3 Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovu platbu zuétovavat’ priebeZne, minimalne
raz za dva mesiace, aviak Poskytovatel’ si moZe stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom
najneskor do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zilohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zu¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezuétovania tejto sumy Ciastky alebo jej Casti je Prijimatel’
povinny bezodkladne po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit' Poskytovatelovi
sumu nezuctovaného rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa o tuto Ciastku
zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnit’ Prijimatel'ovi.

5.4 Prijimatel je povinny v ramci zi¢tovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vysku vycerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie. V pripade, Ze za prislu$né obdobie Prijimatel’ nevycerpal
ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi pisomné oznamenie s uvedenim nulového Cerpania formou listu.

5.5 Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uétovné doklady -
minimélne jeden original faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty.
Jeden original uétovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak povaha
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5.6

200

5.8

5.9

5.10

5.11

5.12

tohto dokladu neumoziuje vyhotovit' viac origindlov napr. pokladniény blok,
Prijimatel’ je povinny predlozit overeni koépiu s podpisom Statutirneho orgdnu
Prijimatel’a. Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym
organom pod riadiacim organom, platcbnou jednotkou, Certifikaénym organom,
organom auditu resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu
alebo implementaciu Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, Statutarny orgén
vtakom pripade moZze byt zastupeny urenym zamestnancom tohto subjektu.
Prijimatel’ je zaroven povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z bankového Gétu a
to origindl alebo overenu kopiu s podpisom S$tatutarneho organu Prijimatela
potvrdzujuci uhradenie uétovnych dokladov.

Prijimatel’ je po vycerpani a schvéleni minimalnej vysky 40% poskytnutej zalohove;j
platby certifikanym orgdnom, opravneny poZiadat' o d’al§iu zalohovi platbu vo
vySke zodpovedajicej zuctovanym prostriedkom z predchédzajiucej zalohovej
platby.

Na kazda d'al$iu zdlohovu platbu sa odseky 5.2 — 5.6 tohto ¢lanku VZP pouZiji
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju aZ do ukoncenia realizécie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuétovat
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od ukoncenia realizécie aktivit
Projektu.

Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplnu a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zilohovej platby
aj zuttovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prisluSnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, sprévnost’ a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej sprdvy ao zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢&. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostava z overenia formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost’
o platbu doplnil. V pripade zistenia zévaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost’, aktualnost' a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch adi tito suma zaroven
zodpoved4d rozpoltu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
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.13

5.14

3:15

spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, stdet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom u¢tovnom doklade. Overuje sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel' overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti na ulet Prijimatela v lehote uréenej
v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktord sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorugen4 uplna a spriavna Ziadost' o platbu spolu s poZzadovanymi
dokumentmi. Za deti doru¢enia Ziadosti o platbu sa povaZuje def registracie uplnej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Presun prostriedkov podl'a predchddzajiceho odseku zabezpeéi Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatela rozpoétovym
opatrenim.

Den aktivacie evidenéného listu uprav rozpoltu potvrdzujici Gpravu rozpoétu
Prijimatel’a sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho ¢asti.

Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refunddcie

6.1

6.2

Poskytovatel' zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba™)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a Ziadosti o platbu (zGétovania
zalohovej platby). V ramci systému refundéacie poskytuje Poskytovatel NFP na
zéklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel uhradi vydavky Dodavatelovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v SK na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden origindl zostava
u Prijimatel’a a druhy origindl Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

Zdlohova platba

6.3

Prijimatel’ po zadati realizécie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % zprvych 12
mesiacov realizicie rozpoétu Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie. Vy$ka maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % zrozpoctu
Projektu  zodpovedajucemu podielu EU atitneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizcie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zalina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximélne 40 % z rozpoctu prvého roka Projektu zodpovedajicemu
podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;
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- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalend4rneho roka okrem mesiaca
janudr, maximalna vyska zélohovej platby sa vypo&ita na zaklade nasledujticeho

vzorca:
prvy ro¢ny pqcet nasledujuci ro¢ny
maximalna 0.4 rozpocet projektu mei<;'1af:qv rozpocet projektu
vyska = [ *zprostriedkov + (12- re:kl'za?le )X1l/m x  z prostriedkov
poskytnutej zodpovedajucich 't1v1t zodpovedajicich
Zélohovej podielu EU a §R projektu podielu EU a $R
platby na v prvom na
spolufinancovanie kalen;;l}e{llrln o spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* = v pripade, ak prvy ro¢ny rozpocet nie je znamy, tento udaj sa vypoéita z priemerného
mesacného rozpoctu projektu (celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu)
pripadajuci na pocet mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

6.4

6.5

6.6

Prijimatel’ je povinny poskytnutu zalohovi platbu zuétovavat' priebezne, minimalne
raz za dva mesiace, av§ak Poskytovatel’ si méze stanovit’ aj iny interval, na formuldri
Ziadosti o platbu (z&tovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel’, pricom
najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na ucet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny z¢tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezGétovania tejto sumy <iastky alebo jej casti je Prijimatel’
povinny bezodkladne po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit' Poskytovatel'ovi
sumu nezuctovaného rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa o tto €iastku
zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel'ovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zuétovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vySku vyéerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie. V pripade, Ze za prislusné obdobie Prijimatel’ nevycerpal
Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, je povinny predlozit
Poskytovatel'ovi pisomné oznamenie s uvedenim nulového €erpania formou listu.

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj uétovné doklady -
miniméalne jeden original faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty.
Jeden original uétovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade, ak povaha
tohto dokladu neumoziiuje vyhotovit' viac origindlov napr. pokladni¢ny blok,
Prijimatel’ je povinny predlozit overenii kopiu s podpisom Statutarneho organu
Prijimatel'a. Ak je Prijimatel’ zarovenl aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym
organom pod riadiacim orgdnom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom,
Organom auditu resp. inym organom, zodpovednym =za riadenie, kontrolu
alebo implementéciu $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu, Statutarny organ
v takom pripade mo6zZe byt zastupeny urlenym zamestnancom tohto subjektu.
Prijimatel’ je zaroven povinny predloZit’ vypis z bankového Uctu a to origindl alebo
overenu képiu s podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela potvrdzujtci uhradenie
uctovnych dokladov.
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6.7

6.8

6.9

Prijimatel’ je po vy€erpani a schvéleni minimalnej vysky 40% poskytnutej zalohovej
platby Certifikatnym orgdnom, opravneny poziadat' o d’aliu zalohovu platbu vo
vyS8ke zodpovedajlicej zuctovanym prostriedkom z predchadzajlicej zalohovej
platby.

Na kazdi d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 6.3 — 6.7 tohto &lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do ukondenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny ziétovat’
cely zostatok NFP, ato najneskor do 3 mesiacov od ukon&enia realizicie aktivit
Projektu.

Refunddcia

6.10 Prijimatel' je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit’ aj minimélne jeden

original faktur, pripadne dokladov rovnocennej d6kaznej hodnoty a vypis z Gétu a to
origindl alebo kopiu overeni s podpisom Statutdrneho organu Prijimatela
potvrdzujtci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel
je opravneny vyziadat' si od Prijimatela vy$8i pofet origindlov prislusnych
dokladov. Jeden origindl faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty,
si ponechava Prijimatel’. V pripade, ak povaha tohto dokladu neumozZiiuje vyhotovit’
viac originalov prislusného dokladu napr. pokladni¢ny blok, Prijimatel je povinny
predlozit’ overenu kopiu s Statutarneho organu Prijimatela. Ak je Prijimatel’ zaroven
aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom,
platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Orgdnom auditu resp. inym organom,
zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu, Statutarny organ v takom pripade méZe byt’ zastipeny urCenym
zamestnancom tohto subjektu.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.11

6.12

6.13

Prijimatelovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplnu aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zilohovej platby
aj zuctovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatefom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, ?¢ na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. orozpoctovych
pravidlach verejnej sprdvy ao zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formaélnej a vecnej sprdvnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti jec Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
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6.14

6.15

6.16

6.17

6.18

o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

Vrdmci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost’,
opravnenost, spravnost’, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢ poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tdajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a&i tito suma zarovefi
zodpovedéd rozpo¢tu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluZbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloziek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj silad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho ¢asti na ucet Prijimatel'a v lehote urfenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktor4 sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorudena Gplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
dett dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZuje defi registricie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Presun prostriedkov podl'a predchddzajiceho odseku zabezpeci Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatel'a rozpoétovym
opatrenim.

Defi aktivicie eviden¢ného listu uprav rozpottu (ELUR) potvrdzujici tpravu
rozpoctu Prijimatel’a sa povaZuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako SK,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodéavatefom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om prepldcané formou refundécie v SK. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti
o platbu vydavok prepocitany na SK kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v SK na ucet
Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Narodnej banky
Slovenska (pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na u¢et Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v deni odpisania prostriedkov z uétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pri¢om uétovny rozdiel v G¢tovnictve Prijimatel'a
medzi sumou v defi zat¢tovania zdvizku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou v dent
uhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok
Projektu.

. Platby realizované vylu¢ne systémom refundicie pre vSetkych Prijimatelov zo
vSetkych fondov

Tl

7.2

Poskytovatel' zabezpeli poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®)
systémom refundacie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zéklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v SK na formulri, ktory Poskytovatel
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7.3

7.4

Pl

7.6

7.7

7.8

poskytne Prijimatel'ovi. Formulédr Ziadosti o platbu s povinnymi prilohami musi byt
v stlade srozpoftom Projektu. Formuldr Ziadosti o platbu s povinnymi prilohami
Prijimatel  vyhotovuje v Styroch origindloch avjednej képii. Dva originaly
formuldru a jedna koépia s povinnou prilohou zostavaju u Prijimatela a dva originaly
formularu s dvoma povinnymi prilohami Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi..

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit' aj minimalne jeden
original faktar, pripadne dokladov rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis
z bankového uctu a to origindl alebo kopiu overenti podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatel'a potvrdzujtci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu.
Jeden origindl faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si
ponechdva Prijimatel’. V pripade, ak povaha tohto dokladu neumoziiuje vyhotovit
viac originalov prislu$nych dokladov, napr. pokladni¢ny blok, Prijimatel je povinny
predlozit’ overenu kdpiu s podpisom $tatutarneho organu Prijimatela.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
aplnu a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikanym organom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, 7¢ na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpottovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov

Poskytovatel je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
&. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1828/2006, ktoré zahriuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostiva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formélnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost’,
kompletnost a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel'a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia z&vaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost’, aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, ¢ poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch a¢i tito suma zaroveri
zodpoveda rozpottu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, suéet jednotlivych poloziek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel' overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel'ovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urCenej v Systéme
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finanéného riadenia pre SF a KF, ktoré sa po¢ita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
doru¢ena uplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi. Za
defi doruenia Ziadosti o platbu sa povazuje deil registricie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

7.9 Der pripisania platby na tcet Prijimatel'a sa povaZzuje za deri ¢erpania NFP, resp.
jeho Casti.

7.10 V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako SK,
prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v SK. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti
o platbu vydavok prepocitany na SK kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z ucétu zriadeného Prijimatefom v SK na ucet
Dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Narodnej banky
Slovenska (pri prevode pefiaznych prosiriedkov v cudzej mene z U¢tu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v defl odpisania prostriedkov z u¢tu zriadeného Prijimatel'om. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pri¢om uétovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a
medzi sumou v den zai¢tovania zavizku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou v denl
uhrady zavizku Dodévatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

V pripade Statnych rozpoc¢tovych organizacii odsek 7.9 znie:

7.9 Den aktivacie evidenéného listu tuprav rozpoctu potvrdzujuci upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povaZuje za defi Eerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade $tiatnych rozpo¢tovych organizicii sa doplni odsek 7.11:

7.11 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel zabezpecenim
upravy limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

Clinok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2021 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP.
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Priloha ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. Prijimatel

Prijimatel Agentira Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky pre
$trukturalne fondy EU
Sidlo Ulica Hanulova
Cislo 5/B
Obec Bratislava - Dubravka
PSC 841 01
Prévna forma 321 Rozpoctova organizacia
ICO 31819494
DIC 2022295539
| 1C DPH -
Cislo bankoveého Gétu 1 7000332437/8180
Cislo bankového tétu 2 7000274927/8180
Meno kontakinej oscby Kveta Mihalova
Adresa Ulica Hanulova
Cislo 5/B
Obec Bratislava - Dubravka
PSC 841 01
Telefén
E-mail

mihalova@asfeu.sk

2. Véeobecné informacie o P

rojekte

Nazov Projektu

Technickd pomoc pre OP VaV, Ciel’ Regionalna
konkurencieschopnost’ a zamestnanost’, Prioritnd téma 86
za rok 2009

Kéd ITMS 26270120006

Operacny program Operaény program Vyskum a vyvoj

Spolufinancovany z prostriedky EU a spolufinancovanie $tatneho rozpoctu

Prioritna os Prioritna os 7 - Technickd pomoc pre Ciel’ Regionilna
konkurencieschopnost’ a zamestnanost’

Opatrenie Opatrenie 7.1 Technicka pomoc pre Ciel’ Regiondlna

konkurencieschopnost’ a zamestnanost’

Prioritna téma

Indikativny podiel prioritnej témy

2 celkovich vydavkov Projektu (%) Fonma financovania

86 — Hodnotenie a stadie;
informacie a komunikacia

100 01 — Nenavratna pomoc

Hospodarska ¢innost Indikativny podiel hcspodarskej ;
¢innosti z celkovych vydavkov Projektu Uzemna oblast
(%)
17 — verejna sprava 100 00 — Neuplatfiuje sa

3. Miesto realizacie Projektu

NUTS I SKO01 — Bratislavsky kraj
NUTS HII SK010 — Bratislavsky kraj
Okres -

Obec "

Ulica




4. Ciele Projektu

Cief projektu Zabezpecit efektivne riadenie Operacného programu
Vyskum a Vyvoj a podporovat realizaciu prioritnych osi
Operaéného programu Vyskum a Vyvoj.

Specificky cief projektu 1 zabezpedit dostatoéna informovanost verejnosti
o moznostiach pomoci zo SF a zabezpedit propagéciu
poskytovanej pomoci

Specificky cief projektu 2 zabezpedit' opatrenia zamerané na Sirenie informacii,
budovanie sieti, zvySovanie povedomia, podporu spoluprace
a vymenu skusenosti v ramci celého Spolocenstva

Specificky ciel projektu 3 zabezpedit vymenu skusenosti z realizacie pomoci

pecificky cief projektu 4 zabezpedit' tréningy a odborné seminare a vymenu

skusenosti vo vézbe na pomoc zo SF

5. Meratefné ukazovatele Projektu

Typ Nézov indiktora jéMd§$: . Wil | i
x Pocet skoleni a prezentacii pre
3 | Ziadatelov o poskytnutie pomocia | pocet 0 2009 2 2009
= prijimatelov
O
6. Casovy ramec realizacie Projektu
Datum zaGiatku realizacie akfivit Projektu 01.01.2009
Ukoncenie realizacie aktivit Projektu 31.12.2009
7. Rozpodet realizacie jednotlivych aktivit
Aktivita Opravnené vydavky E)pravnmé Neoprévnené Vydavky celkovo | Vydavky celkovo
SKK vydavky EUR vydavky SKK EUR
Hlavné aktivity (Eislo / ndzov)
1| Aktivita 1 - 4 848 142 160 928,83 | 0 4 848 142 160 928,83
poskytovanie
informacii a
propagacia
OPVaVv
Podporné aktivity
Riadenie projektu 0 0 0
Publicita a informovanost 0 0 0
CELKOVO 0 4 848 142 160 928,83
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